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OBJET: Autorisation d'exploiter une unité de tranchage de produits d'origine animale sur le

territoire de la commune de LA CAVALERIE .

Vu

LA PREFETE DE L'AVEYRON
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

le code de 'environnement notamment le titre [ du livre V, parties législative et réglementaire,

le Reglement (CE) n° 1774/2002 du 10 octobre 2002 établissant des régles sanitaires applicables aux sous-
produits animaux non destinés a la consommation humaine,

le décret n°® 83-1025 du 28 novembre 1983 modifié relatif aux délais de recours contentieux,

l'arrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eau
ainsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation,

l'arrété ministériel du 6 aolt 1996 pris pour approbation du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux (SDAGE ADOUR GARONNE),

I’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans |’environnement par
les installations classées pour la protection de I’environnement,

’arrété ministériel du 12 janvier 2000 relatif au contrdle d’étanchéité des éléments assurant le confinement des
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques,

l'arrété préfectoral n°2001-1954 du 25 septembre 2001 autorisation de prélévement, et d'utilisation
d'eau pour la consommation humaine, déclarant d'utilité publique le prélevement des eaux de la
résurgence de 1'Esperelle, commune de La roque Sainte Marguerite et de l'instauration des servitudes
de protection réglementaire au profit de la commune de Millau,

a l'arrété préfectoral n°2004-187-6 du 5 juillet 2004 autorisant le conseil général de I'Aveyron a
construire et exploiter sur le parc d'activités Millau-Larzac les ouvrages de rejet d'eaux pluviales,

la demande du 7 avril 2009 présentée par Monsieur Alain DECEMBRE, gérant de la SARL
TRANCHAGE DE LA JASSE dont le siege social est situé a LA CAVALERIE en vue d’obtenir
[’autorisation d’exploiter une unité de tranchage de produits de charcuterie d’une capacité maximale
de 16 tonnes par jour sur le territoire de la commune de LA CAVALERIE au Parc d'activités de
Millau Larzac,
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Vu le dossier déposé a I’appui de sa demande,

Vu la décision en date du 18 juin 2009 du président du tribunal administratif de Toulouse portant
désignation du commissaire-enquéteur,

Vu ["arrété préfectoral n°2009-173-4 en date du 22 juin 2009 ordonnant 1’organisation d’une enquéte
publique pour une durée de un mois du 7 septembre 2009 au 6 octobre 2009 inclus sur le territoire
des communes de La Cavalerie et Millau,

Vu I’accomplissement des formalités daffichage réalisé dans ces communes de I’avis au public,

Vu la publication en date 18 aotlt 2009 de cet avis dans deux journaux locaux,

Vu le registre d’enquéte et I’avis du commissaire enquéteur,

Vu les avis émis par le conseil municipal de la commune de La Cavalerie dans sa séance du, ler
décembre 2009

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,
Vu le rapport et les propositions en date du 7 avril 2010 de I’inspection des installations classées,

Vu l'avis en date du 27 avril 2010 du CODERST au cours duquel le demandeur a eu la possibilité d’étre
entendu,

Vu le projet d’arrété porté .  a la connaissance du demandeur

Considérant qu’en application des dispositions de I’article L.512-1 du code de I’environnement,
autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécitie |’ arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, les modalités d’implantation, prévues
dans le dossier de demande d’autorisation, permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies dans le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers ou inconvénients de I'installation pour les intéréts
mentionnés a Iarticle L.511-1 du code de l'environnement, notamment pour la commodité du voisinage,
la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de |’environnement :

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture ;
-ARRETE-
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CHAPITRE 1.1 Bénéficiaire et portée de autorisation



Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I’autorisation

La SARL TRANCHAGE DE LA JASSE, représentée par Monsieur Alain DECEEMBRE, dont le siége
social est situé¢ au parc d'activités Millau Larzac commune de LA CAVALERIE est autorisée, sous
réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune
de LA CAVALERIE, au parc d'activités Millau Larzac, une usine de tranchage de produits de charcuterie
située sur la parcelle cadastrale n°135 section ZB.

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans ['établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 Nature des installations

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées

Rubrique régime Libellé de la rubrique (activité) Critere de classement Volume autorisé

Nature de l'installation Sewil /Unité

2221- 1 Autorisation | Préparation ou conservation de produits | Quantité de produits entrant/jour 16 tonnes
Alimentaires d'origine animale par
découpage, cuisson, appertisation,
surgélation, congélation, lyophilisation,
déshydratation, torréfaction, etc., y
compris les aliments pour les animaux de
compagnie

2 tonnes

Usine de tranchage de produits de
charcuterie

29202 Déclaration | Installations de réfrigération ou Puissance absorbée 190 kW
compression fonctionnant a des pressions
effectives supérieures a 10° Pa 50 a4 500 kW

Unité de production de froid et
compresseurs

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d’utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des
installations ou les capacités maximales autorisées.

Article 1.2.2. Situation de I’établissement
Les installations autorisées sont situées sur la commune, parcelle et lieu-dit suivants :

Commune Parcelle Lieux-dit

LA CAVALERIE 135 section ZB Parc d'activités Millau Larzac

Les installations citées a l'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété.




CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d'autorisation
Article 1.3.1.Conformité au dossier de demande d'autorisation

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arr€tés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 Durée de ’autorisation
Article 1.4.1. Durée de I’autorisation

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 Périmétre d’éloignement
Article 1.5.1. Implantation et isolement du site

L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol
environnantes.

CHAPITRE 1.6 Modifications et cessation d’activité
Article 1.6.1. Porter a connaissance
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur
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voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

Article 1.6.2. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.6.3. Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de l'exploitant.

Article 1.6.4. Cessation d’activité

En cas d’arrét définitif d’une installation classée, 1’exploitant doit remettre le site dans un état tel qu’il ne
puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L.511-1 du code de I’environnement. Il notifie au
préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

- I'¢vacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que
les installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

- des interdictions ou limitations d'accés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s)
usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.



CHAPITRE 1.7 Délais et voies de recours
Article 1.7.1. Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative compétente :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ou
lesdits actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de ['affichage lesdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise
en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant
l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer
ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.8 Arrétés, circulaires, instructions applicables
Article 1.8.1. Arrétés applicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes

)2/02/1998 JArtéte du 2 tévrier 1998 relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux

re des installations classées pour la protection de l'environnement

23/01/1997 |Arréte du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par

s installations classées pour la protection de l'environnement

w

000 relatf au controle d'étanchéité des éléments assurant le
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climatiques.

CHAPITRE 1.9 Respect des autres législations et réglementations
Article 1.9.1. Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code
du travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.



_TITRE 2 — Gestion de D'établissement ol s s v
CHAPITRE 2.1 Exploitation des installations
Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et
I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement :

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, |'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Article 2.1.2. Consignes d’exploitation

L’exploitant é€tablit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications & effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de facon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par ’exploitant et
ayant une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I’installation.

CHAPITRE 2.2 Réserves de produits ou matiéres consommables
Article 1.2.1. Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbant.

CHAPITRE 2.3 Intégration dans le paysage

Article 2.3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Article 2.3.2. Esthétique

Les abords de I'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté (peinture, plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 Danger ou nuisances non prévenus
Article 2.4.1. Danger ou nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immeédiatement porté & la connaissance du Préfet par 1’exploitant.

CHAPITRE 2.5 Incidents ou accidents
Article 2.5.1. Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.
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Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises
ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets a moyen ou
long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de ’inspection
Article 2.5.1. Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I’inspection
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent étre prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de I'inspection des installations classées sur le site durant 3
années au minimum.

CHAPITRE 1.7 Récapitulatif des documents a transmettre a l’inspection
Article 2.5.1. Récapitulatif des documents a transmettre a I’inspection

L’exploitant doit transmettre & |'inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre ﬁ Périodicité
i Résultats de l'auto surveillance des rejets {Dans I'année qui suit la mise en service de
aqueux l'installation puis tous les deux ans
gay Niveaux sonores Dans les 6 mois qui suivent la mise en service
de l'installation puis tous les 3 ans

_ TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

CHAPITRE 3.1 Conception des installations
Article 3.1.1. Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’exploitation et I’entretien des
installations de maniére a limiter les émissions a I’atmospheére, y compris ditfuses.

Article 3.1.2. Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l’établissement ne soit pas a 'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Article 3.1.3. Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussieres et de matiéres diverses



: _ TITRE 4 - Protection des ressources en caux et des milieux aquatiques
CHAPITRE 4.1 Prélévements et consommations d’eau
Article 4.1.1.Prélévements et consommations d’eau

Les préléevements d’eau qui ne s’avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours,
sont assures par le réseau d'abduction d'eau potable. L’ exploitant prend toutes les dispositions nécessaires
dans la conception et I’exploitation des installations pour limiter les flux d’eau.

Les installations de prélévement d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. La
consommation d’eau est relevée hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre
¢ventuellement informatisé et présenté a I’inspecteur des installations classées sur sa demande.

Les raccordements sur le réseau public sont équipés d'un dispositif de disconnection.

CHAPITRE 4.2 Collecte des effluents liquides

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a I’article 4.3.1. ou non
conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant, réguliérement mis 4 jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- l'origine et la distribution de l'eau d'alimentation, :

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...)

- les secteurs collectés et les réseaux associés,
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute
nature (interne ou au milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.
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Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel.

CHAPITRE 4.3 Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu

Article 4.3.1. Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

- les eaux polluées : les eaux de procédé, les eaux de lavage des sols, les eaux de purges des
chaudiéres...:

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, les eaux de cantine :

- les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, eaux de parking, les eaux polluées lors d'un
accident ou d'un incendie ;

- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées.

Article 4.3.2. Collecte des eaux polluées

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

Le sol des ateliers est garni de revétement imperméable et la pente est réglée de maniére a conduire les
eaux résiduaires et les eaux de lavage vers un orifice pourvu d’un siphon et raccordé a la canalisation
souterraine. Cet orifice est muni d’un panier grillagé ou de tout autre dispositif capable d’arréter la
projection des corps solides.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

L'installation dispose d'ouvrages de pré-traitement des eaux polluées munis au minimum d'un dégrilleur et
d'un bac a graisse. Leur conception et leur performance permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arrété. Ils sont entretenus, exploités et surveillés de maniére a réduire au
minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts
(débit, température, composition...) y compris a I’occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de pré-traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications
concernees.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents.

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de pré-traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de pré-traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

La conduite des installations est confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
continue.
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Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et controles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. Localisation du point de rejet des eaux polluées

Les réseaux de collecte des effluents pollués générés par I'établissement aboutissent au point de rejet situé
en limite de propriété (limite nord-est) dans le réseau public des eaux usées de la commune de La
Cavalerie.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet
Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositions du présent arrété s appliquent sans préjudice de 1’autorisation délivrée par la collectivité
a laquelle appartient le réseau public et I'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article
L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I’exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement
4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Un point de prélevement d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en
polluant, ...) est prévu en sortie des installations de prétraitement des eaux polluées.

Ce point est aménagé de maniere a étre aisément accessible et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

4.3.6.2.2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére a
ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que
I'effluent soit suffisamment homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements

Les systémes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d’enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une température de 4°C,

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I’ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : <[30°c ] °C

- pH : compris entre 5,5 et 8,5 (ou9.5 s'il v a neutralisation alcaline)
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Article 4.3.9. Valeurs limites d’émission des eaux dans une station d'épuration collective

Article 4.3.9.1. Rejets dans une station d’épuration collective
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires issues du pré-traitement dans station
d'épuration communale de LA CAVALERIE, les valeurs ci-dessous définies :
débit maximal journalier : 6,25 m’
flux maximal journalier :
- DCO: 7,87 kg/j
- DBO5:3,96 kg/j
- MES: 1,30 kg/j

Article 4.3.10.Eaux domestiques

Les eaux domestiques sont collectées et évacuées séparément des eaux polluées vers le réseau public des
eaux usées de la commune de la Cavalerie.

Article 4.3.11. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées (eaux des aires de stationnement et de circulation imperméabilisées ) sont
collectées séparément et dirigées dans un bassin de régulation étanche d'une capacité de 200m? situé sur la
parcelle et raccordé via le réseau des eaux pluviales polluées au bassin de traitement du parc d'activités
Millau Larzac.

Les eaux d'extinction d'incendie seront dirigées vers ce bassin de rétention.

Il est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.

Article 4.3.12. Eaux pluviales des toitures non polluées

Les eaux de toitures non polluées sont collectées séparément et canalisées vers un bassin de rétention
dimensionné pour répondre a un événement supérieure a une pluie trentennale . L'eau est infiltrée dans le
sol par des tranchées d'infiltration horizontale longeant la voirie et dimensionnée aprés sondage a la
parcelle.

TITRE 5 - Déchets

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion
Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, |’aménagement, et l'exploitation
de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la
production.

Article 5.1.2. Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |’ établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par
des eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I’environnement.
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Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a I’extérieur de I’établissement

L’exploitant €limine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts visés a I'article L 511-1 du code de I'environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour
cette élimination sont régulierement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a ’intérieur de I’établissement

Toute €limination de déchets dans I’enceinte de I’établissement (incinération a ["air libre, mise en dépot a
titre définitit) est interdite.

Article 5.1.6.Déchets produits par I’établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal de l'installation sont :

Tvpe de déchets Codes des déchets Nature des déchets

Déchets non dangereux 02 02 03 Sous produits d'origine animale

Déchets non dangereux 2003 01 Déchets ménagers

Déchets non dangereux 200101 Cartons d'emballage

Déchets non dangereux 2001 40 Boites de conserves

Déchets non daneereux 190801 Refus de dégrilleur

Déchets non dangereux 19 08 99 Boues issues du bac a graisse
Déchets dangereux 1302 -- Huile de vidange pompes et compresseurs
Déchets dangereux 1501 10 Bidons de produits dangereux et aérosols
Déchets dangereux 2001 33 piles

L’exploitant doit tenir a disposition de I'inspecteur des installations classées, le justificatif de la
destination finale des déchets (quantité évacuée, date, nom du transporteur, destination finale, mode
d’élimination, justificatifs de 1’élimination).

_ Titre 6 - Prévention des nuisances sonores et des vibrations

CHAPITRE 6.1 Dispositions générales
Article 6.1.1. Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a
I'origine de bruits, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre [ du Code de I’Environnement.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I’intérieur de
I"¢tablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions
des articles R 571-1 a R 571-24 du code de I’environnement.

Article 6.1.3. Appareils de communication

L usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 Niveaux acoustiques
Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Au sens du présent arrété, on appelle :
- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés (A) du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en I'absence du bruit généré par
l'installation) ;
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- zones a émergence réglementée :

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date de la
déclaration, et leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasse) ;

- les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et
publiés a la date de la déclaration ;

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés apres la
date de la déclaration dans les zones constructibles définies ci-dessus, et leurs parties
extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse), a 'exclusion de celles
des immeubles implantés dans les zones destinées a recevoir des activités artisanales ou

industrielles.
Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la période allant Emergence admissible pour la période allant
les zones a émergence réglementée (incluant le bruit dg de 7h 4 22h, sauf dimanches et jours fériés de 22h a 7h, ainsi que les dimanches et jours
|"établissement) feriés
Supérieur 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de 7Th a 22h, Allant de 22h a 7h,

(sauf dimanches et jours fériés) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible | 70 4g(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant a l'article 6.2.1., dans les zones a
eémergence réglementée.

CHAPITRE 6.3 Vibrations
Article 6.3.1. vibrations

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques
annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées.

Titre 7- Prévention des risques technologiques

CHAPITRE 7.1 Caractérisation des risques
Article 7.1.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement

L’inventaire et 1’état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’étre présentes
dans 1’établissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.Cet inventaire est tenu a la
disposition permanente des services de secours.

Article 7.1.2. Zonage internes a I’établissement

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation.

L'exploitant détermine pour chacune de ces parties de l'installation la nature du risque (incendie,
atmospheres explosives ou émanations toxiques). Ce risque est signalé (les ateliers et aires de
manipulations de ces produits doivent faire partie de ce recensement).
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L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiquant les différentes zones de
danger correspondant a ces risques.

CHAPITRE 7.2 infrastructures et installations
Article 7.2.1. Accés et circulation dans I’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables a l'intérieur de I'établissement.
Les régles sont portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d’incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cloturé sur la totalité de sa périphérie.

Aucune personne €trangere a |’établissement ne doit avoir libre accés aux installations.

Article 7.2.2.Bitiments et locaux

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées
pour faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.2.3.Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et entretenues conformément
aux normes en vigueur.

Une vérification de I’ensemble de I'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises. L'ensemble de ces
documents est tenu a la disposition des installations classées.

Article 7.2.4.Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété
ministériel en vigueur.

CHAPITRE 7.3 gestion des opérations portant sur des substances pouvant présenter des dangers
Article 7.3.1.Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de leur nature ou
de leur proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de
procédures et instructions d'exploitation écrites et contrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- I'interdiction de fumer ;

- I'interdiction de tout briilage a I’air libre ;

- I'interdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépdt ;

- 'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

- les moyens d’extinction & utiliser en cas d’incendie ;

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I’établissement, des services d’incendie et de secours.

L’exploitant affecte des moyens appropriés au systéme de gestion de la sécurité. Il veille 4 son bon
fonctionnement.
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Article 7.3.2. Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un
permis d’intervention spécifique.

Article 7.3.3. Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Article 7.3.4.Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité des zones
a risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préetabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.4.1.« permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant 4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’apreés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement
d’un « permis de feu » et en respectant une consigne particuliére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuli¢re doivent étre
établis et visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu »
et la consigne particuliére doivent étre signés par ’exploitant et ’entreprise extérieure ou les personnes
qu’ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre
effectuée par I’exploitant ou son représentant ou le représentant de I’éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 7.5 Prévention des pollutions accidentelles
Article 7.5.1 Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement
de I’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Article 7.5.2 Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres treés lisibles le nom des produits et,
sil y a lieu, les symboles de danger conformément & la réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

Article 7.5.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :
1. 100 % de la capacité du plus grand réservoir,
2. 50 % de la capacité des réservoirs associ€s.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité

totale des flits,
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- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieure a 800 I.
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut étre contrlée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances
ou preparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

Article 7.5.4 Réservoirs

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrdlée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Article 7.5.5 Régles de gestion des stockages en rétention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme
rétention.
L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.

Article 7.5.6 Elimination des substances ou préparations dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filiere déchets la plus appropriée.

CHAPITRE 7.6 Moyens d’intervention en cas d’accident et organisation des secours
Article 7.6.1 Définition générale des moyens
L’exploitant met en ceuvre des moyens d’intervention conformes 4 I'étude de dangers.

Article 7.6.2 Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection
des installations classées.

Article 7.6.3. protection interne contre I'incendie

L'exploitant dispose a minima d'extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques. Ils doivent étre
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment & proximité des dépots de matieres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets.

Article 7.6.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété sont €tablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de
I'installation qui, en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres
mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la
sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité,
réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux
souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours,

- la procédu

- re permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.

Titre 8- Survei__ll_ance des émissions et de le}glj_g_ 9_f_f(_et__s

CHAPITRE 8.1 Programme d’auto surveillance
Article 8.1.1. Principe et objectifs du programme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I’environnement,
I’exploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions
et de leurs effets dit programme d’auto surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur |’environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a |'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parametres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
["environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 8.2 Modalités d’exercice et contenu de Uauto surveillance
Article 8.2.1. Relevé des prélévements d’eau
Le volume prélevé est relevé hebdomadairement et Les résultats sont portés sur un registre.

Article 8.2.2. Auto surveillance des eaux résiduaires (eaux polluées aprés pré-traitement)
Article 8.2.2.1. Fréquences, et modalités de ’auto surveillance de la qualité des rejets

Les analyses porteront les flux a partir d’un prélévement sur 24 heures asservi au débit. L’exploitant
réalisera a ses frais, les analyses suivantes et selon la fréquence suivante :

Paramétre en flux Fréquence d'analvse
Débit Tous les ans
DCO Tous les ans
DBO5 Tous les ans
MES Tous les ans
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Article 8.2.3 Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la date de
mise en service des installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié¢ dont le
choix sera communiqué préalablement & ’inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué
par référence au plan annexé au présent arrété, indépendamment des contrdles ultérieurs que 1’inspection
des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 8.3 Suivi, interprétation et diffusion des résultats
Article 8.3.1 Actions correctives

[ exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en application du chapitre 8.2, notamment celles de
son programme d’auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions
correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I’environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de
ses installations ou de leurs effets sur I’environnement.

Article 8.3.2 Analyse et transmission des résultats de I’auto surveillance des rejets

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 8.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

Article 8.3. 3.Analyse et transmission des résultats des mesures de niveaux sonores

Les résultats des mesures réalisées en application du chapitre 8.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui
suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

Article 9.1.1 Prescriptions additionnelles

L’administration se réserve le droit de fixer ultérieurement toutes nouvelles prescriptions que le
fonctionnement ou la transformation de cet établissement rendrait nécessaire dans I’intérét de la santé, la
sécurité et de la salubrité publique, de I'agriculture, de la protection de la nature et de I’environnement
ainsi que de la conservation des sites et des monuments, sans que le permissionnaire puisse prétendre a
aucune indemnité ou a aucun dédommagement.

Article 9.1.2 Publicité

Un extrait du présent arrété sera publié¢ par les soins du Préfet aux frais du demandeur, dans un journal
local ou régional diffusé dans tout le département.

Le présent arrété est affiché a la Mairie de LA CAVALERIE dans les lieux habituels de I’affichage
municipal pendant une durée minimum d'un mois.

Cet arrété doit étre affiché en permanence de fagon visible dans l'installation par les soins du bénéficiaire
de l'autorisation,

Article 9.1.2 Chargés de I’exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture, Le Directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations, I'inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture et dont un exemplaire sera adressé a :

- Monsieur DECEMBRE Alain o kS S
~  Monsieur le Maire de LA CAVALERIE St e
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oy SRR



